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CARTA DE FECHA 29 DE ABRIL DE 1975 DIRIGIDA AL PRESIDENTE

DEL CONSEJSO DE SEGURIDAD POR IOS REPRESENTANTES PERMANLNTES

DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANILA Y DE RUMANIA ANYE LS
NACIONES UNIDAS

Tenemos el honor de transmitir a usted la traduccidn al inglés de la solemne
declaracidén conjunta de la Repiblica Socialiste de Rumania y la Repliblice Federal
de Alemania, firmada con motivo de la visita que hizo el Presidente Ceaugescu a la
Replblica Federsl de Alemanis del 26 al 30 de Junio de 1973.

Le solicitamos, Sr. Presidente, que se sirve hacer distribuir esta declarecidn
conjunta como documento oficial del Consej> de Seguridaed.

(Firmado) Iou DATCU (Firmaedo) Baron Rildiger von WICHNAR

Representante Permanente de la Representante Permanente de la

Repfiblica Socialista de Rumania Repiblica Federal de Alemania
ante las Naciones Unides ante las Naciones Unidas
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Anexo

SOLEMNE DECLARACION CONJUNTA DE LA REPUBLICA SOCIALISTA
DE RUMANIA Y LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

La Repiiblica Socialiste de Rumenia y la Replblica Federal de Alemania,

Convencidas de que el eastablecimiento de relaciones diplométicas y la amplia-
cién de los vinculos existentes entre ambos paises han influido favorablemente en

el proceso de entendimiento y distensidn en Europa y la normalizacidn de relecio-
nes entre los Estedos europeos,

Conscientes de que las relaciones bilatersles estén desarrolléndose consten-

temente en muchas esferas tanto en lo que se refiere a su volumen como a su
intensidad,

Impulsadas por su deseo de estrechar sus relaciones de amistad, respeto mutuo
y cooperacion mGltiple gobre la base durcdera de los principios ¥y las normas del
derecho internaciocnal y la justicie, a fin de contribuir de esta manera a la ceusa
de la paz y la seguridad en Europa y en el mundo,

Reafirmando su adhesidn a los propos;tos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas que proclems la determinacidén de los pueblos de vivir Juntos en paz
unos con otros como buenos vecinos, fomentar entre todas las naciones relaciones
de smistad basadas en el respeto a le plena soberania, en los derechos 1guales
de los Estados y tembién en el derecho de los pueblos o deeidir su propio destino
y promover su progreso econdmico y sociel,

Teniendo presente la importancie de mantener y fortalecer la paz.internacio-
nal, fundada en la libertad, le igualded y la Justicia y la observancia de los
derechos y libertades fundamentales del hombre,

Conscientes de la responsabilidad que recee en todos los Estados - grandes
o pequefios = independientemente de sus sistemas politicos, econdmicos y sociales
o de su nivel de desarrollo, de ayudar a fortalecer la paz y la seguridad inter-
nacionales y a amplier la cooperacidn entre los Estaedos, asi como del derecho y
la obligecidn de cada Estado de participar en el arreglo de las cuestiones inter-
nacionales que se refieren a €1,

Resueltas a actuar de conformidad con los esfuerzos generales para promover
la pa2 y la seguridad en Europa y en todo el mundo,

Reafirmando le necesidad de todos los Estados de cooperar en las esferas
econfmica y social, cultural, cientifica y tecnoldgica, y de fomentar el progreso
de la cultura y la educacidn en el mundo; de combinar sus esfuerzos pera promover
el crecimiento econdmico en el mundo entero, especislmente en los paises en
desarrollo, y, a este respecto, de intensificar sus esfuerzos a nivel nacional
e internacional,
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I. Proclaman su determinacidn conjunta de:

1. Profundizer y amplier sus rclaciones de amistad y cooperacifa en los
(] - » [ 0 . . *
campos politico, econdmice, industrisl, cientfiriso, tecnolégico y cultural,

incluso la educacidn, los medios de informacién para les mases y el turiaro, asl
como de desarrollnrlas en otras esferas de interés mutuo,

2. Fomentar la cooparacidn de vasto alcance y mutuamente ventaJose en los
canpos enondmico, cientifico y teenol8gico, asi como en le esfera de la proteceidn
del wedio ambiente; prestar especiael atencidn e la conveniencia de auwentar y
diversificar los intercambios comerciales mejorando el acceso & los mercados,
cregndo posibilidades més amplies de adquirir infoxmacién sobre importacitn y
exportacidn, esi como estableciendo wejores métodos e inshrunentos de cooperacidn
entre las empresas y las organizaciones de smbog paiscs, y tanbién ea teorceros
niercados,

3. Cooperar para cresr mejores ccndiciones a fin de aumentar log intercam-
bios en las esferas de la cultwra, lag artes, la cducacidn y la informacidén en
todos los campos, los con®:ctos humanos y otras vinculaciones, y contribuir a la
solucidn de los problemes humanitarius en un espicitu de confienza mutua y buena
voluntad,

4. Alentar los intercembios y la cooperacidn Juveniles y fomenter entre los
jovencs el vespeto a todos los pueblos, sin distinciones de nacionalided, raze
o religidn, a los ideales de paz, liberted y progreso, asi como la comprensidn y
lg amistad entre los pueblos.

II. Decleran que sus relaciones mutues, al igual que sus relaciones con
otros Estados, prescindiendo de sus sistemas politicos, econdmicos y socieles,
estln basadas en las normas del derecho intermacional y, cspecialmente, en los
principics de la Cnrta de las Naciones Unidas; por lo tanto, ambos Estados seguiré.
manteniendo y desarrollendo esag relaciones sobre la base de los siguientes
principios:

1. Tl derecho de todos los Estados a la existencia, la liberted, la indepen-
dencie nacional y la soberanis,

2, EL derecho inalienable de los pueblos a la libre determinacién en virtud
de la cuel tienen derecho a Gecidir su destino y su sistems politico en completa
libertad, aci como o desarrollar su sistems econdmico y social de conformided con
su voluntad e intereses propios, sin ninguna injerencia del exterior,

3. Igusles derechos de todos los Estados, independientemente de su tamafio,
nivel de desarrollo y sus sistemas politicos, eccndémicos y sociales, incluso el
derecho de todo Estado & participar, en un pie de piena igualded, en el examen y
la solucidn de los problemas internacionsles de interés comin,
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4., El derecho y el deber de los Estados, independientemente de sua sistewncs
politicos, econdmicos y sociales, Ge coupnyur ucos con obros en divercas eaferas
pera su beneficio mutuo, con le finalical Je mentencr la paz ¥y la scguridad
internacionales y de promover el progresn econdmico y social de todes las naciones,

5.  Abatoucrue de intervenir en cunlguler forme y bajo cuclquier pretexto
en asuntos gae son de la competencia nacional de un Batedo,

6. Abstenerse de recurrir a la auenaza o al uso de la fuerza contra otro
Estado, baujo cualquier protexto, sin perjuicio del derecho natural de la legitima
defensa iniividusl o colectiva de todo Dstado, de conforuidad con el Articulo 51
de la Carta dec les Naciones Unidas,

7. Abstenerar de recuryir o le amenaza o sl uso de la tuerze conira la
independencia politica de eunlevier Betudo o de violur las frenteras internacio-
nales existentes de ovro Estedo o como medio de resolver controversias interna-
cionales, inclusive lus coutroversias territoriales y log problemas relativos a
las fronleras de losg Estodos,

8, El deber de los F.bados & repsolver todas sus controvereias internacio-

neles (uicamente por medios vacificos,

9. La observanciu de los derechos humanos y las libertedes fundamentales
tel ccwo han sido sceptados en virtud de los pactos de las Nacicnes Unidas sobre
derechcs humanos.

Los principios fundesmentales del derecho internacional estén interrelacio-
nedos en su interpretecidn y eplicacién y cadae principio debe ser interpretado
en el contexto de los demds principios; deben ser estrictamente observados por
todos los Estados en sus relaciounes mutuas.

III. Declavan su determinacién conjunta de:

lutablecer con todos los Estsdos reiaciones amintosas y Je cooveracién besadss
en los mrincipios antes mencionades, bregexr por conseguir la adopeidn de medidas
eficaces de desarme y promover la distensidén, la paz, la seguridad y ls cooperacion
en Europu y en todo el mundo.

Cooperar con ctros Rstsdos con miras a fortelecer el papel de las Naciones
Unidas ca la proteccion de le independencia y la soverania de todos los Estados
y el derccho inalieneble de tcdas las naciones e decidir su propio destino, en
la consolidacién de la paz y la segurided internacionales, y en el romento de la
cooperacién entre los Estados de conformidad con los principios y las normas del
derecho intcrnacional.
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IV. Declaran su determinacion conjunta de:

Ampliar e intensificar sus consuliecs mituss, que s8¢ han converiido en un
elemento permanente de ecooperacidn, tenio por eccuauctos diplométicos como mediante
reuniones en tondos los niveles,

Hecha en Ponn, el 29 de junio de 1973, en duplicado en los idiomes rumano
y alemin, sicado ambos textos iguelmente auténticos.

Por Por
1a Repfiblica Socianlista de Ruwnania le Repfiblica Pederel de Alemania
(Firmado) Nicolae Ceaugescu

Presidente del Cousejo Estatal (Firmedo) Willy Brendt
Cancilley Pedersl

{Firmedo) George Macovescu (Firmado) Walter Scheel
Ministro de Relaciones Luteriores Ministro Fedexral

de Relaciones Exteriores
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